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EUROOPAN PARLAMENTIN PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta neuvoston päätökseksi metsälainsäädännön soveltamisen valvontaa, 
metsähallintoa ja Euroopan unioniin suuntautuvaa puutuotteiden kauppaa koskevan 
Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen (FLEGT) tekemisestä unionin puolesta
(COM(2023)0383 – C9-0035/2024 – 2023/0222R(NLE))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon 13. heinäkuuta 2023 annetun komission ehdotuksen neuvoston 
päätökseksi metsälainsäädännön soveltamisen valvontaa, metsähallintoa ja Euroopan 
unioniin suuntautuvaa puutuotteiden kauppaa koskevan Euroopan unionin ja 
Norsunluurannikon tasavallan vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen (FLEGT) 
tekemisestä (COM(2023)0383),

– ottaa huomioon esityksen neuvoston päätökseksi metsälainsäädännön soveltamisen 
valvontaa, metsähallintoa ja Euroopan unioniin suuntautuvaa puutuotteiden kauppaa 
koskevan Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen tekemisestä (12247/2023),

– ottaa huomioon luonnoksen Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan 
vapaaehtoiseksi kumppanuussopimukseksi metsälainsäädännön soveltamisen 
valvonnasta, metsähallinnosta ja Euroopan unioniin suuntautuvasta puutuotteiden 
kaupasta (12902/2023),

– ottaa huomioon neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
207 artiklan 3 kohdan ensimmäisen alakohdan ja 207 artiklan 4 kohdan ensimmäisen 
alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan 
ja 218 artiklan 7 kohdan mukaisesti esittämän hyväksyntää koskevan pyynnön 
(C9-0035/2024/2024),

– ottaa huomioon Euroopan yhteisöön suuntautuvaa puutavaran tuontia koskevan 
FLEGT-lupajärjestelmän perustamisesta 20. joulukuuta 2005 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 2173/20051 (FLEGT-asetus),

– ottaa huomioon puutavaraa ja puutuotteita markkinoille saattavien toimijoiden 
velvollisuuksien vahvistamisesta 20. lokakuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) N:o 995/20102 (EU:n puutavara-asetus),

– ottaa huomioon 11. joulukuuta 2019 annetun komission tiedonannon Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelmasta (COM(2019)0640) ja siitä 15. tammikuuta 2020 antamansa 
päätöslauselman3,

1 EUVL L 347, 30.12.2005, s. 1.
2 EUVL L 295, 12.11.2010, s. 23.
3 EUVL C 270, 7.7.2021, s. 2.
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– ottaa huomioon 16. syyskuuta 2020 antamansa päätöslauselman EU:n tehtävästä 
maailman metsien suojelemisessa ja ennallistamisessa1,

– ottaa huomioon 22. lokakuuta 2020 antamansa päätöslauselman suosituksista 
komissiolle EU:n oikeudellisesta kehyksestä EU-vetoisen maailmanlaajuisen 
metsäkadon pysäyttämiseksi ja sen suunnan kääntämiseksi2,

– ottaa huomioon Pariisin ilmastosopimuksen ja vuoden 2020 jälkeisen 
maailmanlaajuisen biodiversiteettikehyksen, joka koskee luontokadon pysäyttämistä ja 
sen suunnan kääntämistä,

– ottaa huomioon YK:n kestävän kehityksen tavoitteet,

– ottaa huomioon tiettyjen metsäkatoon ja metsien tilan heikkenemiseen liittyvien 
hyödykkeiden ja tuotteiden asettamisesta saataville unionin markkinoilla ja viennistä 
unionista sekä asetuksen (EU) N:o 995/2010 kumoamisesta 31. toukokuuta 2023 
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/1115, (EU:n 
metsäkatoasetus)3,

– ottaa huomioon [XXXX] antamansa lainsäädäntöpäätöslauselman4 esityksestä 
neuvoston päätökseksi,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 105 artiklan 5 kohdan,

– ottaa huomioon kehitysvaliokunnan kirjeen,

– ottaa huomioon kansainvälisen kaupan valiokunnan mietinnön (A9-0137/2024),

A. ottaa huomioon, että noin 11 prosenttia Norsunluurannikon maa-alasta on metsiä, joista 
puolet on trooppisia sademetsiä; ottaa huomioon, että Norsunluurannikon metsäpinta-
ala on pienentynyt dramaattisesti, sillä maan metsistä on hävinnyt 75 prosenttia 
vuodesta 1960 lähtien, mikä johtuu suurelta osin kaupallisten viljelykasvien, erityisesti 
kaakaon, mutta myös kumi-, kahvi-, cashewpähkinä- ja palmuöljyviljelmien kasvusta; 
ottaa huomioon, että metsäpinta-alan väheneminen Norsunluurannikolla on hidastunut 
siten, että se oli keskimäärin 275 000 hehtaaria vuodessa vuosina 1990–2000 
ja 71 600 hehtaaria vuodessa vuosina 2015–2021 ja 26 000 hehtaaria vuodessa 
vuosina 2019–2021;

B. ottaa huomioon, että vuonna 2019 otettiin käyttöön uusi metsälaki kestävän 
metsänhoitostrategian määrittelemiseksi; ottaa huomioon, että uusi metsälaki ei ole 
vielä tullut voimaan ja metsätalousala on edelleen organisoitu aiemman vuonna 1994 
annetun asetuksen säännösten mukaisesti;

C. ottaa huomioon, että viime vuosina metsätalouden osuus maan taloudesta on 
pienentynyt ja vuonna 2019 sen osuus BKT:stä oli vesistöistä ja metsistä vastaavan 
ministeriön mukaan vain yksi prosentti; ottaa huomioon, että metsäala on edelleen 

1 EUVL C 385, 22.9.2021, s. 10.
2 EUVL C 404, 6.10.2021, s. 175
3 EUVL L 150, 9.6.2023, s. 206.
4 Hyväksytyt tekstit, P9_TA(0000)0000.
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neljänneksi suurin vientitulojen lähde ja merkittävä työnantaja mutta viime 
vuosikymmeninä metsäkadon suuri määrä ja kestämättömät käytännöt ovat uhanneet 
alan tulevaisuutta; ottaa huomioon, että vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen 
prosessi, jossa korostetaan laillisuutta ja hyvää hallintoa, auttaa metsäalaa luomaan 
kestäviä työpaikkoja maaseudulla, suojelemaan luonnon monimuotoisuutta ja 
hiilinieluja, ennallistamaan luontoa ja hankkimaan tuloja Norsunluurannikon väestölle 
kestävän metsänhoidon käytäntöjen avulla;

D. ottaa huomioon, että Euroopan maat ovat perinteisesti olleet Norsunluurannikolta 
peräisin olevan puutavaran tärkein vientikohde mutta nyt YK:n Comtrade-tietokannan 
tiedot osoittavat, että Eurooppaan suuntautuvan viennin osuus on pienentynyt, kun taas 
Aasiaan suuntautuvan viennin osuus on kasvanut;

E. ottaa huomioon, että Norsunluurannikko on Länsi-Afrikan toiseksi suurin talous 
Nigerian jälkeen ja maailman suurin kaakaontoimittaja; ottaa huomioon, että EU on 
Norsunluurannikon kaakaon suurin ostaja (67 prosenttia Norsunluurannikon kaakaon 
viennistä suuntautuu EU:hun);

F. ottaa huomioon, että Norsunluurannikko esitti EU:lle tammikuussa 2010 virallisen 
pyynnön saada tietoja FLEGT-prosessista; ottaa huomioon, että osapuolet käynnistivät 
vapaaehtoista kumppanuussopimusta koskevat neuvottelut kesäkuussa 2013 ja 
saattoivat neuvottelut päätökseen lokakuussa 2022;

G. ottaa huomioon, että vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen tavoitteena on varmistaa, 
että kaikki EU:n markkinoille tarkoitetut Norsunluurannikolta tulevat puutavara- ja 
puutuotelähetykset ovat Norsunluurannikon puutavaran laillisuuden 
varmistusjärjestelmän (TLAS) mukaisia ja täyttävät siten FLEGT-lupaehdot; ottaa 
huomioon, että myös kotimaisen puutavaran ja muille vientimarkkinoille tarkoitetun 
puutavaran on oltava TLAS-järjestelmän mukaista ja niille on annettava 
H-Legal-sertifikaatti;

H. ottaa huomioon, että TLAS-järjestelmä perustuu laillisuuden määritelmään, 
toimitusketjun valvontaan, vaatimustenmukaisuuden todentamiseen, FLEGT-lupaan ja 
riippumattomaan tarkastukseen;

I. ottaa huomioon, että 1. tammikuuta 2025 alkaen muun muassa kaakaon ja puutavaran 
toimittaminen Norsunluurannikolta unionin markkinoille edellyttää tiettyjen EU:n 
metsäkatoasetuksessa säädettyjen edellytysten noudattamista;

J. ottaa huomioon, että sopimus kattaa viisi FLEGT-asetuksen mukaista pakollista 
puutuotetta – tukit, sahatavara, ratapölkyt, vaneri ja viilut – sekä useita muita 
puutuotteita;

K. katsoo, että vapaaehtoisten FLEGT-kumppanuussopimusten tarkoitus ja odotetut hyödyt 
ulottuvat laillisella puutavaralla käytävän kaupan helpottamista pidemmälle, koska 
niiden tarkoituksena on myös saada aikaan systeemisiä muutoksia metsähallinnossa, 
lainvalvonnassa, avoimuudessa ja eri sidosryhmien osallistamisessa poliittiseen 
päätöksentekoon;
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1. suhtautuu myönteisesti EU:n ja Norsunluurannikon välistä vapaaehtoista 
kumppanuussopimusta koskevien neuvottelujen päätökseen saattamiseen ja kehottaa 
molempia osapuolia ratifioimaan sopimuksen pikaisesti, jotta se voi tulla voimaan 
vuonna XXXX;

2. toteaa, että vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen täysimääräinen täytäntöönpano on 
pitkän aikavälin prosessi, joka edellyttää kokonaisen lainsäädäntökokonaisuuden 
hyväksymistä ja riittäviä hallinnollisia valmiuksia ja asiantuntemusta sen 
täytäntöönpanoa ja noudattamisen valvontaa varten; muistuttaa, että FLEGT-lupien 
myöntäminen voi alkaa vasta kun Norsunluurannikko on osoittanut, että sen 
TLAS-järjestelmä on valmis; kehottaa siksi toteuttamaan toimenpiteitä, joilla voidaan 
tukea raskaiden hallinnollisten menettelyjen vähentämistä; kehottaa molempia 
kumppaneita kartoittamaan digitaalisia menetelmiä, joilla prosessia voidaan 
yksinkertaistaa, esimerkiksi paperittomat ratkaisut, kuten sähköiset todistukset;

3. painottaa Norsunluurannikon suurta metsäkatoa, joka liittyy erityisesti 
kaakaontuotantoon, sekä laittomien hakkuiden ja puukaupan huonoa valvontaa; panee 
merkille Norsunluurannikon sitoumuksen varmistaa, että puutavara korjataan 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti, ja jatkaa sääntelyuudistuksiaan, joilla 
täydennetään ja vahvistetaan oikeudellista kehystä, sekä sen, että Norsunluurannikko on 
hyväksynyt kehyksen, jolla valvotaan järjestelmän noudattamista ja tehdään siitä 
riippumattomia arviointeja;

4. korostaa, että täytäntöönpanovaihe edellyttää jatkuvaa kuulemista ja sidosryhmien 
osallistumista, mukaan lukien metsätalousalan sisäiset ja ulkopuoliset sidosryhmät, 
erityisesti paikallisista ja alkuperäisyhteisöistä; korostaa lisäksi, että 
sukupuolinäkökohdat on myös otettava huomioon tässä vaiheessa; muistuttaa tässä 
yhteydessä, että on noudatettava periaatteita, jotka koskevat vapaata ja tietoon 
perustuvaa ennakkosuostumusta, joka olisi vahvistettava muun muassa tapaoikeuden 
mukaisesti hallitun metsämaan ostoa tai käyttöä varten noudattaen kansainvälistä 
ihmisoikeuslainsäädäntöä, erityisesti Kansainvälisen työjärjestön alkuperäis- ja 
heimokansoja koskevaa yleissopimusta nro 169 ja Yhdistyneiden Kansakuntien 
elintarvike- ja maatalousjärjestön vapaaehtoisissa maa- ja luonnonvaraoikeuksien hyvää 
hallintaa koskevissa ohjeistoissa asetettuja normeja; kehottaa komissiota ja EU:n 
Norsunluurannikon edustustoa tarjoamaan riittävää valmiuksien kehittämistä sekä 
logistista ja teknistä tukea nykyisten ja tulevien kehitysyhteistyövälineiden puitteissa, 
jotta Norsunluurannikko voi täyttää TLAS-järjestelmän ja siihen liittyvien 
toimenpiteiden täytäntöönpanoa koskevat sitoumuksensa; suosittaa, että molemmat 
kumppanit hyödyntävät tarvittaessa digitaalisia mahdollisuuksia, kuten jäljitettävyyttä ja 
lohkoketjuteknologioita, jotka voivat helpottaa vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen 
täytäntöönpanoa ja noudattamisen valvontaa;

5. muistuttaa, että kestävä ja osallistava metsänhoito ja metsähallinto ovat oleellisen 
tärkeitä kestävän kehityksen toimintaohjelma Agenda 2030:n ja Pariisin sopimuksen 
tavoitteiden saavuttamiseksi;

6. pitää myönteisinä Norsunluurannikon viimeaikaisia toimia metsäkadon suunnan 
kääntämiseksi, mukaan lukien seuraavat: metsäkadosta ja metsien tilan heikkenemisestä 
aiheutuvien päästöjen vähentämistä kehitysmaissa koskevan kansallisen strategian 
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(REDD+) hyväksyminen, mukaan lukien strateginen vaihtoehto ”metsäkadon 
pysäyttävä maatalous” vuonna 2017, kaakao- ja metsäaloitetta koskevan yhteisen 
toiminnan puitteiden allekirjoittaminen, metsien suojelua, kunnostamista ja 
laajentamista koskevan politiikan hyväksyminen ja uuden metsälain vahvistaminen 
23. heinäkuuta 2019;

7. korostaa tarvetta ottaa sidosryhmät mukaan vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen 
täytäntöönpanoon noudattaen syrjimättömyyden periaatetta, jonka mukaisesti 
sidosryhmät sekä metsätalousalalla että sen ulkopuolella olisi otettava mukaan ja jolla 
varmistetaan, että sukupuolinäkökohdat otetaan huomioon;

8. panee merkille voimaan tulleen EU:n metsäkatoasetuksen, jonka on tarkoitus täydentää 
FLEGT- ja muita aloitteita, joilla torjutaan laitonta puunkorjuuta; kehottaa kumppaneita 
välttämään näiden toimenpiteiden päällekkäisyyttä ja virtaviivaistamaan toimia, jotta 
niistä saadaan mahdollisimman paljon hyötyä yrityksille, kansalaisille ja ympäristölle; 
korostaa, että asetuksen täytäntöönpanossa tarvitaan asianmukaisia tukimekanismeja 
erityisesti pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yritykset) ja pienviljelijöille;

9. korostaa, että FLEGT-järjestelmän onnistuminen riippuu myös petosten, järjestäytyneen 
rikollisuuden ja korruption torjumisesta koko puutavaran toimitusketjussa; kehottaa 
Norsunluurannikon hallitusta tekemään työtä laajalle levinneen korruption 
lopettamiseksi ja puuttumaan muihin laittomia hakkuita ja metsien tilan heikkenemistä 
ruokkiviin tekijöihin kiinnittäen erityistä huomiota tulliin yhteistyössä muiden sellaisten 
viranomaisten kanssa, joilla on keskeinen rooli vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen 
täytäntöönpanossa ja sen valvonnassa; korostaa, että on tärkeää suojella ihmisoikeuksia 
ja erityisesti työntekijöiden oikeuksia hankittaessa tavaroita ja tuotteita EU:n 
markkinoille; kehottaa tässä yhteydessä paikallisviranomaisia ulottamaan erityisen 
suojelun lapsiin;

10. kehottaa komissiota lisäämään Norsunluurannikon kanssa tehtävän 
metsäkumppanuuden määrärahoja osana vuosia 2025–2027 koskevan EU:n 
kahdenvälisen ohjelman ohjelmasuunnittelun tarkistusprosessia, jotta voidaan tukea 
vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen täytäntöönpanoa ja täydentää sitä tarvittavalla 
teknisellä tuella Norsunluurannikon toimien ja poliittisen sitoutumisen helpottamiseksi 
ja vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen molempien osapuolten tavoitteiden 
saavuttamiseksi; kehottaa lisäksi komissiota raportoimaan säännöllisesti 
FLEGT-lupajärjestelmän edistymisestä.

11. pitää myönteisenä, että vesistöistä ja metsistä vastaava ministeriö on sitoutunut 
toteuttamaan toimenpiteitä naisten saamiseksi konkreettisesti mukaan maan 
metsävarojen hoitoon; korostaa lisäksi, että on tärkeää ottaa naiset ja muut 
haavoittuvassa asemassa olevat ryhmät mukaan metsänhoitoon tulevissa vapaaehtoisia 
kumppanuussopimuksia koskevissa neuvotteluissa; kehottaa valtavirtaistamaan tasa-
arvoanalyysin kaikkiin vapaaehtoisen FLEGT-kumppanuussopimuksen 
täytäntöönpanoon liittyviin toimiin ja hankkeisiin; kehottaa muita Norsunluurannikon 
julkisia elimiä ottamaan käyttöön tasa-arvostrategioita metsänhoitoa varten;

12. kehottaa vahvistamaan yksityisen sektorin roolia ja osallistumista vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen täytäntöönpanoon ja auttamaan toimijoita, erityisesti 
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pk-yrityksiä, kehittämään valmiuksiaan, jotta varmistetaan vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen vaatimusten selkeyden ja ymmärrettävyyden ja niiden 
noudattamisen parantaminen;

13. toteaa, että vapaaehtoisen kumppanuussopimuksen neuvotteluprosessi voi antaa eri 
aloille mahdollisuuden määritellä yhteisiä tavoitteita ja prioriteetteja kestävän 
metsänhoidon edistämiseksi sekä tarjota yhteisöille merkittävän tilaisuuden 
mahdollistaa metsien osallistava hoito paikallis-, yhteisö- ja aluetasolla, mukaan lukien 
työntekijäjärjestöt ja elinkeinoelämän järjestöt, sekä jopa kansallisella tai liittovaltion 
tasolla;

14. korostaa metsäalan työpaikkojen ja maaseudun työllisyyden merkitystä 
Norsunluurannikon taloudelle, mikä olisi otettava huomioon vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen täytäntöönpanossa; katsoo tässä yhteydessä, että komission ja 
Norsunluurannikon viranomaisten olisi tehtävä kattava arviointi vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen vaikutuksista alan työntekijöihin ja pientuottajiin, joihin 
hakkuiden lisääntynyt valvonta voi vaikuttaa kielteisesti; pyytää komissiota edistämään 
ja tukemaan ohjelmia, joilla kyseisiä työntekijöitä ja tuottajia autetaan siirtymään 
muiden toimintojen piiriin;

15. korostaa kestävän kaakaontuotannon merkitystä Norsunluurannikolla; pitää 
myönteisenä kestävän kaakaontuotannon allianssia, joka on EU:n, Norsunluurannikon, 
Ghanan ja kaakaoalan yhdessä hyväksymä kunnianhimoinen etenemissuunnitelma 
kaakaontuotannon ja -kaupan taloudellisen, sosiaalisen ja ekologisen kestävyyden 
parantamiseksi, ja muita vastaavia aloitteita;

16. korostaa tarvetta puuttua Norsunluurannikon metsäkadon perimmäisiin syihin; 
muistuttaa tässä yhteydessä, että Norsunluurannikko on maailman suurin 
kaakaontuottaja ja että noin 40 prosenttia sen kaakaon tuotannosta on tarkoitettu 
EU:hun; panee kuitenkin huolestuneena merkille, että se saa vain 5–7 prosenttia alan 
maailmanlaajuisesti tuottamista voitoista ja että vaikka ala tarjoaa tuloja viidennekselle 
Norsunluurannikon väestöstä, viljelijät eivät yleensä pysty elämään työstään ja 
tuotannostaan saamillaan tuloilla; panee lisäksi merkille, että arvioiden mukaan 
54,9 prosenttia Norsunluurannikon kaakaontuottajista ja heidän perheistään elää 
nykyään köyhyysrajan alapuolella; muistuttaa, että paras tapa tehdä kaakaosta kestävää 
on varmistaa, että yritykset maksavat kaakaosta oikeudenmukaisen hinnan ja riittävän 
korvauksen viljelijöille, ja poistaa lapsityö kaakaon tuotannosta;

17. korostaa maankäytön merkitystä metsähallinnossa sekä sitä, että metsähallinnossa 
tarvitaan ilmastonmuutokseen ja luonnon monimuotoisuuteen liittyvä strateginen visio; 
kehottaa Norsunluurannikon hallitusta varmistamaan metsäalan nykyisten aloitteiden, 
kuten REDD+:n, vapaaehtoisen FLEGT-kumppanuussopimuksen ja Pariisin 
sopimuksen mukaisesti kansallisesti määriteltyjen panosten ja vuoden 2020 jälkeisen 
maailmanlaajuisen biodiversiteettikehyksen mukaisesti määriteltyjen kansallisten 
tavoitteiden, välisen tiiviin koordinoinnin;

18. kehottaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa tukemaan aktiivisesti 
Norsunluurannikkoa EU:n metsäkatoasetuksen 39 artiklan mukaisesti; korostaa, että 
yhteistyön on mahdollistettava kaikkien sidosryhmien, myös pienviljelijöiden, 
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täysimittainen osallistuminen ja siihen olisi sisällyttävä muuhun asiaankuuluvaan ja 
tulevaan EU:n lainsäädäntöön, mukaan lukien direktiivi yritysten kestävää toimintaa 
koskevasta huolellisuusvelvoitteesta ja pakkotyötä koskeva asetus, liittyvä apu;

19. toteaa, että Norsunluurannikon ja muiden maiden kanssa tehdyt vapaaehtoiset 
kumppanuussopimukset osoittavat, että sisällyttämällä kauppasopimuksiin erilaisia 
valvonta- ja yhteistyövälineitä ne voivat toimia ilman, että uhataan pakotteiden 
määräämisellä;

20. painottaa, että vapaaehtoiset kumppanuussopimukset ovat sekä EU:lle että sen 
kumppanimaille merkittävä oikeudellinen kehys ja että asianomaisten maiden hyvä 
yhteistyö ja sitoutuminen ovat mahdollistaneet tämän; korostaa siksi, että olisi 
edistettävä uusia vapaaehtoisia kumppanuussopimuksia muiden kumppanien kanssa;

21. pyytää komissiota raportoimaan parlamentille säännöllisesti sopimuksen 
täytäntöönpanosta, myös yhteisen täytäntöönpanokomitean työstä;

22. kehottaa EU:n jäsenvaltioita noudattamaan täysimääräisesti EU:n puutavara-asetusta ja 
panemaan sen täytäntöön sekä mukautumaan EU:n metsäkatoasetuksen vaatimuksiin;

23. korostaa, että kaikki maailman maat, jotka sääntelevät laillisen puutavaran 
tuontimarkkinoita tai pyrkivät siihen, hyötyisivät yhteistyöstä ja mahdollisuuksien 
mukaan toistensa sääntöjen ja järjestelmien, kuten EU:n FLEGT- ja vapaaehtoisten 
kumppanuussopimusten, hyväksymisestä; korostaa, että kansainväliset standardit 
olisivat tehokkaampia ja edistäisivät pitkän aikavälin oikeusvarmuutta yritysten ja 
kuluttajien kannalta;

24. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle ja komissiolle sekä 
jäsenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille ja Norsunluurannikon hallitukselle ja 
parlamentille.
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PERUSTELUT

EU julkaisi metsälainsäädännön soveltamisen valvontaa, metsähallintoa ja puukauppaa 
(FLEGT) koskevan toimintasuunnitelmansa vuonna 2003. Sen tavoitteena on torjua laitonta 
puunkorjuuta maailmassa. Tekemällä vapaaehtoisia kumppanuussopimuksia puutavaraa 
tuottavien kolmansien maiden kanssa EU aloittaa laillisista lähteistä hankitun puutavaran ja 
puutuotteiden tuonnin sisämarkkinoille. Nämä sopimukset ovat sitovia kauppasopimuksia. 
Sopimuksilla edistetään myös metsäalan sääntelyn ja hallinnon parantamista viejämaassa.

Komissio ehdotti 13. heinäkuuta 2023 FLEGT-suunnitelmaa koskevan vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen tekemistä EU:n ja Norsunluurannikon välillä. Esittelijä panee 
tyytyväisenä merkille tämän kehityksen, korostaa päätöslauselmassa useita vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen näkökohtia, kuten pitkäaikaisten toimien tarvetta sopimuksen 
täytäntöönpanemiseksi, lainsäädännön antamista ja hallinnollisten valmiuksien kehittämistä 
erityisesti puutavaran laillisuuden varmistusjärjestelmän osalta ennen kuin aloitetaan 
FLEGT-lupien myöntäminen. Muita tärkeitä seikkoja ovat jatkuva kuuleminen, sidosryhmien 
osallistuminen ja komission ja EU:n edustuston antama tuki valmiuksien kehittämiselle, jotta 
Norsunluurannikkoa autetaan pitämään kiinni sitoumuksistaan. 

Euroopan parlamentin on näin ollen annettava hyväksyntänsä tälle tärkeälle sopimukselle. 
EU:n on lisäksi seurattava tilannetta tarkasti ja tarjottava tukea valmiuksien kehittämiseen, 
jotta voidaan varmistaa sopimuksen tehokas täytäntöönpano. Tämä tarjoaa mahdollisuuden 
kaikkia hyödyttävään sopimukseen mutta velvoittaa myös toimimaan siellä, missä voimme 
saavuttaa yhteisiä tavoitteita ja vastata yhdessä yhteisiin haasteisiin.
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LIITE: LUETTELO YHTEISÖISTÄ TAI HENKILÖISTÄ,
JOILTA ESITTELIJÄ ON SAANUT TIETOJA

Esittelijä ilmoittaa yksinomaisella vastuullaan, ettei hän ole saanut tietoja miltään yhteisöltä 
tai henkilöltä, joka olisi mainittava tässä liitteessä työjärjestyksen liitteessä I olevan 8 artiklan 
mukaisesti.
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KEHITYSVALIOKUNNAN KIRJE

Bernd Lange
Puheenjohtaja
Kansainvälisen kaupan valiokunta
BRYSSEL

Asia: Lausunto väliaikaisesta mietinnöstä metsälainsäädännön soveltamisen valvontaa, 
metsähallintoa ja Euroopan unioniin suuntautuvaa puutuotteiden kauppaa 
koskevan Euroopan unionin ja Norsunluurannikon tasavallan vapaaehtoisen 
kumppanuussopimuksen (FLEGT) tekemisestä (2023/0222R(NLE))

Arvoisa puheenjohtaja

Kehitysvaltiokuntaa on pyydetty antamaan edellä mainitussa menettelyssä lausunto 
valiokunnallenne. Valiokunta päätti kokouksessaan 25. lokakuuta 2023 antaa kyseisen 
lausunnon kirjeen muodossa.

Kehitysvaliokunta käsitteli edellä mainittua asiaa kokouksessaan 7. joulukuuta 2023. Tässä 
kokouksessa1 se päätti pyytää asiasta vastaavaa kansainvälisen kaupan valiokuntaa 
sisällyttämään jäljempänä esitetyt ehdotukset päätöslauselmaesitykseen, jonka se myöhemmin 
hyväksyy.

Kunnioittavasti

Tomas Tobé

1 Lopullisessa äänestyksessä olivat läsnä seuraavat jäsenet: Pierrette Herzberger Fofana (ensimmäinen 
varapuheenjohtaja), Mercedes Bresso (toinen varapuheenjohtaja), Stéphane Bijoux (kolmas varapuheenjohtaja), 
Erik Marquardt (neljäs (varapuheenjohtaja), Barry Andrews, Hildegard Bentele, Udo Bullmann, Catherine 
Chabaud, Christophe Clergeau, Marie Dauchy, Jarosław Duda, Charles Goerens, Mónica Silvana González, 
György Hölvényi, Aušra Maldeikienė, Caroline Roose, Eleni Stavrou, Miguel Urbán Crespo, Bernhard Zimniok, 
Carlos Zorrinho.
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EHDOTUKSET

1. Tukee voimakkaasti EU:n ja Norsunluurannikon tasavallan välistä vapaaehtoista 
kumppanuussopimusta, jäljempänä ’sopimus’, koskevien neuvottelujen saattamista 
päätökseen, millä varmistetaan, että EU:hun tuodaan ainoastaan laillisesti korjattua 
puutavaraa, edistetään kestävää puunkorjuuta ja puukauppaa, tuetaan yksityisen sektorin 
aloitteita tätä varten ja edistetään metsälainsäädännön ja metsähallinnon valvonnan 
tehostamista;

2. korostaa Norsunluurannikon suurta metsäkatoa, joka liittyy erityisesti 
kaakaontuotantoon, sekä laittomien hakkuiden ja puukaupan huonoa valvontaa; panee 
merkille Norsunluurannikon sitoumuksen varmistaa, että puutavara korjataan 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti, ja jatkaa sääntelyuudistuksiaan, joilla 
täydennetään ja vahvistetaan oikeudellista kehystä, sekä sen, että Norsunluurannikko on 
hyväksynyt kehyksen, jolla valvotaan järjestelmän noudattamista ja tehdään siitä 
riippumattomia arviointeja;

3. muistuttaa, että kestävä ja osallistava metsänhoito ja metsähallinto ovat oleellisen 
tärkeitä kestävän kehityksen toimintaohjelma Agenda 2030:n ja Pariisin sopimuksen 
tavoitteiden saavuttamiseksi;

4. korostaa tarvetta ottaa sidosryhmät mukaan sopimuksen täytäntöönpanoon 
syrjimättömyyden periaatteen mukaisesti, jonka mukaisesti sidosryhmät sekä 
metsäalalla että sen ulkopuolella olisi otettava mukaan, samalla kun varmistetaan, että 
sukupuolinäkökohdat otetaan huomioon;

5. kehottaa komissiota lisäämään Norsunluurannikon kanssa tehtävän 
metsäkumppanuuden määrärahoja osana vuosia 2025–2027 koskevan EU:n 
kahdenvälisen ohjelman ohjelmasuunnittelun tarkistusprosessia, jotta voidaan tukea 
sopimuksen täytäntöönpanoa ja täydentää sitä tarvittavalla teknisellä tuella 
Norsunluurannikon toimien ja poliittisen sitoutumisen helpottamiseksi ja sopimuksen 
molempien osapuolten tavoitteiden saavuttamiseksi; kehottaa komissiota raportoimaan 
säännöllisesti FLEGT-toimintasuunnitelman edistymisestä.
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LIITE: LUETTELO YHTEISÖISTÄ TAI HENKILÖISTÄ,
JOILTA VALMISTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Valmistelija ilmoittaa yksinomaisella vastuullaan, ettei hän ole saanut tietoja miltään 
yhteisöltä tai henkilöltä, joka olisi mainittava tässä liitteessä työjärjestyksen liitteessä I olevan 
8 artiklan mukaisesti.
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